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TARIFFARIO - Tarif - Preisliste - Price-List

Art. 14 Reg. Gen. Rif. - Per il periodo - Pour le Période - Fiir die Zeit - Valid from 01/05 - 30/04

| prezzi del tariffario sono comprensivi di tutti i servizi e prestazioni, dell’lVA e di qualsiasi altra imposta e tassa. - Les prix du tarif s’entendent nets de tous
services et prestations, TVA et autres taxes. Die Preise der Preisliste verstehen sich inkl. Dienstleistungen, MWS und anderen Steuern. - The rates indicated
include all services, VAT and all other applicable taxes. - Ai sensi della L.P. 15 marzo 1993 n° 8, il periodo di apertura & dal 20/06 al 20/09.
Reciprocita - Agreement with - Accords avec - Vereinbarungen mit AVS-CAF-GAI-DAV-FEDME-LAV-ﬁAV-PKS-SAG-BAC-GAB-GAL—MKBVS

- 2018
- 2019

PERNOTTAMENTI - HEBERGEMENT - UBERNACHTUNGEN - OVERNIGHT STAY

OBBLIGATORIO L'USO DEL SACCO-LENZUOLO PERSONALE - LE SAC DE COUCHAGE EST OBLIGATOIRE
DER SCHLAF-SACK IST OBLIGATORISCH - THE USE OF A SLEEPING SHEET IS OBLIGATORY

POSTO RIPOSO D’EMERGENZA (a /etti esauriti)

Place d’émergence (quand le refuge est complet)

Notlager (Wenn die Berghiitte voll besetzt ist)

Emergency sleeping accomodation (when all beds are taken)

€ 5,00

Bett mit Matratze und Decke

La qualifica di Socio va comprovata con la presentazione

della tessera in corso di validita.

Bed with mattress and blankets

MEZZA PENSIONE* (cena/pernottamento/colazione)
Demi pension (diner, chambre, petit déjeuner)
Halbpension (Abendessen, Ubernachtung, Friihstiick)
Half board (dinner, overnight stay, breakfast)

POSTO LETTO CON MATERASSO E COPERTE
Lit 1 place avec matelas et couverture

SOCI NON SOCI GIOVANI
Membres Autres Jeunes
Mitglieder Nichtmitglieder Junge
Members Non-members Young

€ 16,00 € 26,00 € 8,00

SOCI NON SOCI GIOVANI
Membres Autres Jeunes
Mitglieder Nichtmitglieder Junge
Members Non-members Young

€ 42,00 € 54,00 € 37,00

*BEVANDE ESCLUSE-DRINKS EXCLUDED-OHNE GETRANKE-BOISSONS EXCLUSES

PRINCIPALI CONSUMAZIONI - PLATS PRINCIPAUX - HAUPTGERICHTE - MAIN MENU ITEMS

The al limone - Thé au citron - Tee mit Zitrone - Tea with lemon
1/3 di litro = 1 litro in borraccia/bouteille/Flasche/bottle

€2,20 + €4,30

Acqua minerale (gassata/naturale) It. 0,5/ It. 1,5
Eau minérale (gazeuse/plate) 0,51. /1,5 1.

Mineralwasser (mit/ohne Kohlensédure) 0,51. /1,5 1.

Mineral water (carbonated/uncarbonated) 0,51. /1,51.

€2,00 = €3,20

Pastasciutta o Minestrone di verdura
Pates - Soupe de légumes
Nudelgericht - Gemiisesuppe
Pasta - Vegetable soup

(1)

€7,00

Il Presidente della Commissione Centrale Rifugi: Giacomo Benedetti

Ve. Il Presidente Generale del C.A.l:

Vincenzo Torti

SERVIZIO RISTORO € SERVIZIO RISTORO € BEVANDE €
Colazione completa tazza da 1/4 di litro 8,00 [ Insalata Boé 5,50 [ Vino bicchiere 2,00
cioccolata, the o caffelatte, pane, burro, marmellata Affettati misti 11,00 | Vino 1/4 litro 4,00
Panino con salsiccia 7,00 | piatto Boé (Polenta-salsiccia-formaggio-funghi) | 17,00 | Vino 1/2 litro 7,00
Panino imbottito 5,00 | Polenta con formaggio fuso e funghi 15,00 | Vino alla spina 1 litro 12,50
Uova al tegame, prosciutto o speck + pane 8,00 | Polenta con goulasch 12,50 | Vino tipico 0,70 da 18,00
Uova al tegame + pane 6,50 | Polenta con funghi 12,50 | Bibite in lattina 0,33 3,00
Bistecca con contorno 12,50 | Polenta con salsiccia 11,00 | Birra piccola alla spina 0,20 3,00
Penne ai funghi 11,00 | Polenta con formaggio fuso 12,50 Birra es’fera grande alla spuTa 0,40 5,00
Spaghetti alla ZINGARA 10,00 | Polenta, salsiccia e funghi 15,00 | Succo di mela con acqua minerale 0,40 4,00
Spaghetti con goulasch 12,00 | Contorni: polenta,patate,fagioli,peperonata,crauti | 4,50 SCII’(‘)ppO al lampone con fimone 400
Minestrone con wiirstel 10,00 | Pane 1.20 Caﬁ? Espresso 1,50
Zuppa d'orzo 9,50 | polci 4’50 Caffe corretto 2,30

’ d Cappuccino 2,60
Goulasch_su.ppe con pane _ 10,00 SERVIZI VAR Cioccolata calda 3,00
Canederli di speck o fegato in brodo 8,50 Latte freddo 1/4 1,60
Canederli con goulasch 13,00 Acqua per the con stoviglie 1 litro 3,00
Wiirstel con senape e pane 6,00 | Uso doccia con acqua calda; senza asciugatoio The al rhum 3,00
Patatine fritte 4,50 Vin Brulé - Punch 3,70
Porzione di speck e pane 11,00 Grappe aromatiche - Amari - Liquori da 3,00 a 4,50

. . . . Nota: nel periodo invernale (dall'1 DICEMBRE al 30 APRILE)
Porzione di formaggio, salame o prosciutto + pane | 11,00 . . : ) :
i prezzi possono subire un incremento massimo del 10 %
Il Gestore La Presidente SAT - Anna Facchini
O O oA

Fissati dalla Sezione in Aprile 2018



